
X l X - i k é v f o l y a m . 15-ik szám. Kőszeg, 1899. április 9-én. 

Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági hetilap. 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon, 
E l ő f i a e t é s i a r : 

Kg*** 4 frt = 8 korona, f é l é r r e * frt =» 4 korona, 
n e g y e d é v r e 1 frt = 5Í korona. 

Egy?* ntóm ára l(t kr. — 20 flller. 

Kolelfia nzerke«/tö : 

W X T T I N G B R A N T A L 
Kiadó ó* laptulajdono* : 

F E I G r l a G" Y U la A . 

E lőf ize tés i p é n z e k és r e r l a m á t i ó k a kiadótulajdonos-
hoz, Fe ig l (*yilla nyomdászból (városkör 81) intózendők 
Nyilttér sora 4 0 flr. — Hirdetesek nagyság szerint 

Előfizetési felhívás. 
A folyó év második negyedének küszöbén u j 

előfizetést ny i tunk l apunkra , a Kőszeg és Vidéke-re. 
Lapunk i r ánya ezentúl is az lesz, arai eddig 

volt. Pol i t ikát nem űzünk , hanem a tá r sada lmi , 
kulturális én közgazdaság i élet kérdéseinek meg-
vitatásában keressük fe lada tunkat , a r r a törekedve, 
hogy a lap a fö lmerü l t kérdéseket a laposan és 
minden mel lék tek in te t nélkül megvitassa. E m e l l e t t 
hiven referálni fog a napi és heti eseményekről és 
arra törekedni , hogy kor rek t magatar tássa l és 
helyes i r ányáva l olvasóinak pár tolását magának 
biztosítsa. 

A Kőszeg és Vidéke u jabban olvashatóbb be-
tűkkel is jelenik meg. K iadónk , számot vetve ama 
körülménynyel, hogy a nyúj to t t laptar ta lom csak 
az esetben válhat ik teljesen hozzáférhetővé, ha a 
nyomás elegendő nagyságú betűkből készül, u j 
garmond-irdst szerzet t be és azzal nyomja a lapnak 
már négy számát. A közönség b izonyára méltá-
nyolni fogja k iadónknak eme áldozatkészségét , még 
pedig azzal, hogy a Kőszeg és Vidéke-re minél 
nagyobb számmal előfizet. 

L a p u n k m i n d e n h é t e n c s a k 

e g y s z e r , v a s á r n a p j e l e n i k m e g . 

Elóf ixetéft i á r a : 

ejjy évre 4 frt, 
félévre 2 frt, negyedévre I frt. 

Az előfizetési pénzek a lap kiadóhivata lához 
küldendők. 

• „Kosiig és Vidéki" 
szerkesztősége és kiadóhivatala 

Április 11. 
Minden szabad népnek megvan a maga nagy 

nemzeti ünnepe, amely napnak teljes szivéből ör-
vend és a mely napon hevülve lelkesül, mert al-
kalma nyílik kifejezést adni hazája i ránt táplá l t 
benső érzelmeinek. I lyen nemzeti ü n n e p n a p o k r a 
szükség vagyon, mert valamiként a val lásnak, azon-
képen a vallással egyenlő hazafiságnak is tápot 
kell koronkint nyú j t an i , hogy annak megbecsül-
hetetlen tüze valahogy ki ne a lud jék . 

Magyarország ezer esztendős tör ténetében bőven 
kínálkoznak a szebbnél szebb napok, k imagasló 
események napjai , a melyek ugyancsak méltók 
volnának ar ra , hogy évfordulójukat szerte ez or-
szágban, — k u n y h ó k b a n és pa lo tákban egyarán t 
— honfiúi kegyelettel megüljük és mégis ! nagy 
múltú nemzetünk idáig «'sak szent I s tvánnak , a 
k i rá lyság mega lap í tó jának napjá t , az u jab korból 
pedig március tizenötödikét, mint a sa j tószabadság 
d iadalá t ta r to t ta meg nem/.eti ünnepnapja i gyanán t . 
A mult esztendő óta azonban hozzájuk csat lakozott 
méltó ha rmadiknak április I l . - i k e , ő felsége a 
királv által szentesitett országos ünnep, a negy-
vennyolcas törvények megalkotásának emlékére szen-
telt nap. 

Nem t a g a d h a t j u k , sőt emelt fővel kell elis-
mernünk, hogy ennek az emlékünnepnek messze 
kiható, fontos jelentősége van. Több mint félszá* 
zada immár , hogy a m;tgyar nemzet — a müveit 
nyugaton mindenfelé hóditó reformárarala toknak 
engedve — szinte új jászüle te t t s mi sovén büsz-
keséggel emlékezünk vissza a r r a a dicső korsz ak 

ra, a mely nekünk hősöket^szüIt s a mely korszak 
kivívta s z á m u n k r a egész Európa , sőt a távoli 
Amer ika bámula tá t , de egyszersmind hosszü időre 
megerősí tet te Magyarország nemzeti je l legét és 
biztosította állami önál lóságát . 

Az ezernyolcszáz negy vennyolcadiki tö rvények , 
melyeket V. Fe rd inánd császár ós ki rá ly u r a lko -
dása a lkonyán szentesi tet t , valóban oly gyökeres 
á ta lakulás t idéztek elő mindenfelé, hogy hazánk 
végre az u j idők szellemének megfelelőleg föl-
v i rágozhato t t . 

Ekkor lön, hogy az ügyek élére gr . B a t t h y á n y 
elnökségével az első magyar felelős minisz tér ium 
állott, továbbá ekkor kap ta a törvényhozás is egye -
dül biztos a l a p j á t : a népképviseleti rendszer t s 
akkor tör tént , hogy kimondatot t kies E r d é l y n e k 
és a kapcsolt részeknek visszacsatolása az a n y a -
országhoz. Ezál tal a m a g y a r haza területi épsége 
egyszerre helyreál l t . . . Magyarország annyi vál-
tozás u tán egységes lett. 

Az u j törvényeknek köszönhet jük, hogy vala-
hára megszűntek a nemesség kivál tságai és elő-
jogai . miket amaz a többség rovásá ra tekin te t 
nélkül k ihasznál t , a közös jogélvezet s a közös 
teherviselés elve pedig egyenlővé tette a nemest 
a nemnemessel , az ura t a pasaszt ta l . í gy ér tük 
el az tán , hogy z nemzet minden i r ányban ineg-

' e iősödött , megizmosodott . 

Válságos időben s e válságok te rmésze tes 
következinényekép ju to t tunk mi ezen üdvös intéz-
ményekhez s mondhatni még vá lságosabb idők 
következtek u tána közvetlenül, de mégis — á m b á r 

-ma éppen ötvenegy éve s á m b á r sok mindennek 

TÁRCZA. 
A mi házunk. 
— Ktflteaeny proiaban — 

Csöndes egyszerű emberek laknak itt a mi házunk-
ban, mint a milyen egyszerű maga az egész épület is. 

Külsejét nem ékesitik drága freskók és köböl fa-
ragott mythologiai alakok, hanem töredezett falai valaha 
leliér ünneplő köntöst öltöttek magukra és annak elnyűtt 
foszlányait viselik még ma is. 

Ennek a mi házunknak nincsen négy egymáshoz 
támasztott oldalfala, hanem csupán három A derülten 
mosolygó kék eget a messze távolban szabadon látjuk, 
a levegő pedig nemcsak vendégségben jár hozzánk, ha-
nem állandóan i t t tanyáz nálunk. 

A szenzácziók szomorú krónikáját, szerelmi ön-
gyilkosságok , házasságtörési drámák és életuntságok 
innen nem szaporítják és tűnnek napok, múlnak évek, 
míg egy-egy túljegyzésére méltó esemény előfordul. 
Mint a nagyvilági zajtól elszigetelt regényes falusi kis 
kunyhó megelégedett és boldog környezetével, olyan 
&z óriási zűrzavar közepette ez a mi házunk. 

Czöndes kis fészek, amely szerényen, szinte félve 
húzódik meg a czifca paloták oldalán, mint az ibolya 
büszke társai a rózsák és kameliák mellett. A széles 
nagy udvar nincsen beültetve zöldlevelü, terebélyes 
fákkal és az ón szegényesen bútorozott hónapos kis 
szobám rozoga-kopott bútoraival bus kedélyt kölcsönöz 
a nyomasztó hangulatoknak. 

Es mégis-mégis oly drága nékem ez a ház és oly 
élénk és beszédes a magányos legényszoba, amelyben 
egyetlen beszélgető pajtásom a hosszúlábú óramutató 

és ahol a gond és a bánat adnak egymásnak reggel és 
este találkozót. 

A vastae porlepte ablaktáblák vékony-zöldes üveg-
koczkáin ha kitekintek, egy szép panorámát látok ma-
gam előtt, aminőt a milliárd tényt csillámló 11 agyi tó 
lencsék sem képesek elém varázsolni. 

Mosolygó és bánatos arczu varrólánykák vis-a-vis-111, 
akik vékonyka ujjaikkal öltögetik a köznapi és ünneplő 
ruhákat, miközben gondolataik messze-messze kalandoz-
nak-tévelyegnek. 

Mily sok szép ábránd és politikus gondolat vesz 
el ott a homályban, amelyek sohasem valósulhatnak 
meg. 

Korra reggel, amidőn még a fürge nap alig hogy 
kibujt az ég fakószinü párnái közül, a lépcsőházból be-
hallatszik hozzám lépteik lassú zengése, amint frissen 
és könyeden s kedves csicsergéssel vonulnak be mű-
helyükbe. 

Mint midőn az első tavaszi napsugár teljes ere-
jével tüzeli a fagyos téli anyafóldet, oly jól eső me-
legséget hoznak 'magukkal a nagy fővárosi bérházba. 
Nincs köztük gyűlölet nincs rangsorozat és mindany-
nyian egyformán kiveszik részüket a létért való küz-
delemben. 

Ablakomból gyönyörködve nézem, hogy a sugár-
termetű Fánni kisasszony, aki a generálisa ennek a kis 
seregnek, miként osztogatja jóakaratú tanácsait, és hogy 
a bánatos, kerek arczu szép Juliska vékony ajkára mi-
ként ül nagy ritkán egy röpke mosoly, hogy a szöszke 
kis Etuska hogyan csicsereg ós hogy az érdekes arczu 
Rózsika miként mereng. 

A déli harangszó a jól kiérdemelt pihenő megvál-
tója, a midőn népes lesz a ini házunk. 

A nap maga is kiváncsi a festői látványra, szám-

űzi maga elöl a borongós felhőket és jókedvében meleg 
séget áraszt minden irányban. 

Majd óriási lármával berobog az udvarba a két-
kerekű kintorna és félkegyelmű gazdája siróáriákat 
csal ki belőle. Hirtelen, minthacsak varázsütésre tör-
ténue, a varróműhely átalakul táuczteremmé és a var-
rólánykák oly hévvel ós lelkesedéssel ropják a tánczot , 
mintha a legfényesebb bálterem sima parkettjén ifjú 
daliák karjain járnák. Arczukon az ártat lanság leg-
szebb szimbóluma : az égő biborszin foglal helyett, amit 
más alkalommal csak az édes szerelmi suttogások ké-
pesek odavarázsolni. 

És mire a kintornás végigjátszotta rövid pro-
gramját , az óramutató is elballagott az első legköze-
lebbi állomásig, amidőn újból kezdetét veszi a munka 
és a csönd foglalja el birodalmát. 

A délutáni órákban azután fölhangzik a varró-
lánykák érzelgős dallama, amelyhez a varrógépek méla 
akkordjai szolgáltatják a rithmusos zenét. Azokban az 
énekekben összpontosítva van öröm és bú, remény és 
csüggedés, szerelem és lemondás, 

fts száll az ének száll, messze-messze száll. A 
játszi szellő fölkap egy-egy ütemet és könnyedén, ova-
tosan ringatva viszi magával tova. fcs bár minél to-
vább jut, annál tompább lesz a hang, mégis oda verődve 
a mi házunk átellenes büszke palotájához, kinyiinak ott 
a hatalmas ablakszárnyak és benépesül erkélye, hallgat-
ván, figyelvén a mi dalunkat. 

A letűnt olympus muzsa-csarnokában vélnéd ma-
gad, ahol kesergő és kaczagó nymphák szórakoztatták a 
hatalmas Zeust és a többi isteneket. 

Elhangzott a dal, amelyben több volt a sejtelem, 
mint a tudás és több az üres mimika. 

És mialatt a varrótű mesés gyorsasággal fu t ja be, 
már tudj Isten hányadszor, a körvonalakat, Eliz kis-



m e g kel le t t azóta vál tozni — e l i smerhe t jük , hogy 
H n a g y a l k o t á s o k , ezek a n a g y h o n i e r e j ű v í v m á n y o k , 
a me lyeknek emlékére ápr i l is 11- ike van tö rvényesen 
ki je lölve, a k k o r i b a n u j é le t re ke l te t ték h á n y a t o t t 
h a z á n k a t s amink jelen kor ig is e rős védbás tyá i 

Jó l mondo t t a boldog e m l é k e z e t ű I s tváe föher-
c e g / h o g y Magya ro r szág ezzel egy bo ldogabb korszak 
küszöbét lépte á t . Mi, a mé l t a t l an utótok ügy vél-
jük, hogy m á r közel vagyunk e megjóso l t boldo-
u a b b korszakhoz s a m a g y a r o k I s t ene a d j a , hogy 
azt tel jességgel el is é r j ü k . 

Ápr i l i s 11. n a p j á n s z ív junk m a g u n k b a egy 
kis le lkesedést , növel jük h a z a s z e r e t e t ü n k e t , hogy 
nztan a n n á l k i t a r t óbban m u n k á l k o d h a s s u n k szép 
M a g y a r h o n j a v á r a . 

— Szemelyi hirek. lhtrdkoviti Károly kir. posta-
és távirda-tanácsos mint kerületi biztos jelenleg az it-
teui postahivatalnál a szokásos vizsgálatot ta r t ja . — 
Molnár Béda gimnáziumi tanár betegségéből teljesen 
fölépült, de szobáját a rossz időjárás miatt még nem 
hagyhatja el. — l>r. Káldy Imre pénzügyigazgatósági 
fogalmazó e liéten a I I I . oszt. kereseti adó-javaslatok 
elkészítésével foglalkozott a városházán. 

— Külön közlekedő vonat. A déli vasút üzletigaz-
gatósága a helybeli és a vidéken lakó megyebizottsági 
tagok kérelmére teljes előzékenységgel intézkedett , 
hogy a kőszeg-szombathelyi helyiérdekű vasúton minden 
inegyegyülés napján, ugy mint rendesen kedden és pén-
teken, szintén reggel 8 órakor vonat induljon Szom-
bathelyre és ontun 11 óra perrzkor vissza Kőszegre 
Az első ilyen külön közlekedő vonatot f. é. május hó 
1 -én jára t ják . 

— A turista-mulatsag. A húsvét másodnapján ren-
dezett turista-mulatság, bár nem volt nagyon látogatott , 
a siker megtar tot ta azon a nivón, amelyen régtől fogva 
áll. A rendezőség, melyben elejétől fogva bíztunk, mind 
a terem díszítésében, mind pedig a jókedvre hangolás 
dolgában rendkívülit ért el s így mindazoknak, kik « 
mulatságot látogatták, kedves, feledhetetlen jó emléke-
ket szerzett . Ami legjobban meglepte a mulatság része-
sét, az a terem volt, melyre nem lehetet t ráismerni. A 
bemenet galleiia alatt i része csinos menedékházzá volt 
varázsolva, melynek lécz- és tenyő-galy képezte udvar-
kei itése mögött a pénztár talált helyet. Az evvel szem-
ben álló főfalazat Htrct Ödön festésével a községi hegy-
séget mutat ta s a tövében kirakott emelkedések szinte 
hivölaj? integettek a fölszállásra. A turista-padok is ott 
kínálkoztak ülőlapjukkal s egyikét-másikát el is toglal-
tak a bálozó hölgyek. 

Ott voltak a sikerült mulatságon : asszonyok : And-
rásksyné , Beckerné (A. László), Binderné, Kuchs J á -
nosné, Jánosa Ida, dr. Kovácsné, Küttel Is tvánné, 
Jáuosáné, Gergelyffiné, Gruber Adoltné, Gintner Mi-
hályné, Hercz Ödönné, özvegy Herezné, Hoyerné, 
Nagyné, Piersné, Salamonné, Schaffer Fr igyesné, Schif-
férné, Sziglerné, Somngyiné, Schupplerné, Terplánné, özv. 
Törökné, Wagnemé ; leányok: Andráskav Sarolta, Becker 
E. (A.-László), ( 'zeke Miczi, Fuchs Irma, Freyler nő-
vérek, Gruber Lujza, Ginter Miczi, Hercz Margit, Jánosa 
Ilona, Küttel Melánia, Nagy Elza, Perkovi ts Paula 
Salamon Ilona, Szabadhegyi Ilona, Schaffer Tildi, Schiller 

nővérek, Somogyi Gizella, Schuppler J e t t i , Terplán 
Frida, Toida Krzse, báró Uckennann Walda, Mercedes 
és Madeleiue, Vida Camilla, Wagner nővérek. 

— Ünnepek utan. Elmultak az ünnepek. A feltá-
madás nagy rejtelme a vallásos sziveket egy hétig újra 
rajongó lázba e j t e t t e ; az Isten-ember fe l támadásának 
miszticizmusa megimitálódot újra s most megint vége, 
elmúlt. Szép ünnepe is a keresztény világnak a hús-
vét. Ünnep ez mindenképen: vallásban és természet-
ben egyarán t . Az idei húsvét a természet ünneplését 
egy kissé megron to t t a : eső esett majdnem egyfolytá-
ban. Csak húsvéthétfő délelőttjén derült ki némileg az 
idő s ekkor a közönség kivette részét a sétában. A vá-
ros-köre szokatlanul élénk volt és a tavaszi divat ekkor 
ott kezdett mutatkozni. Főképpen mégis a vallásnak 
áldozott a közönség. A plébánia-templomban délelőtt 10 
órakor tíeer Károly katonai lelkész-tanár, másodnapján 
Molnár Nep. János nyugalmazott plébános t a r to t t a az 

istenitiszteletet, az e l ső : papi segédlettel. Húsvét hét-
főjén magyar szentbeszédet is t a r to t t Kincs I s tván ad-
ministrátor. A benczések templomában a székház teje 
mondotta reggel « órakor az ünnepi uagymisét . Az ág. 
hitvallású ev. templomban Mtcluulis Izidor és Fröhle Hen-
rik lelkészek prédikál tak, az utóbbi magyar nyelven is. 
Délutánonkiut is voltak istenitiszteletek s ezek után a 
íözöuség szórakozáshoz látott. 

Most, hogy véget értek a húsvéti henyélés uap-
ai, újra megindult a köznapi élet s t a r t szakadatlan 

munka között ötven napig, mikor ismét elérkezik egy 
megállóhely : a pünkösd. 

— Városi közgyűlés. Kőszeg város képviselő-
testülete tegnap, szombat délután 3 órakor rendkívüli 
közgyűlést t a r to t t . Ez a januári rendes közgyűlés óta 
már a második rendkívüli tanácskozása képviselőinknek, 
kiket a tárgysorozatba fölvett pár érdekesebb t á igy 
sem tudott nagyobb számmal becsalni a városházára. 

Előter jeszte t ték SzéU Kálmán miniszterelnöknek a 
város üdvözlő t áv i ra t á ra küldött köszönetét, melyet egész 
terjedelmében a közgyűlés jegyzőkönyvébe vesznek fel. 
Következett azután a főispáni leirat, melyszerint legfel-
sőbb eugedelemmel a városi szegényház néhai Erisébei 
királyasszonyról nevezhető el. Értésére adják a képviselő-
testületnek, hogy a püspöki hivatal a megüresedett vá-
rosi plébánia-javadalomra kiirta a pályázatot , minek 
tudomásul vételével a tanácsot és jogügyi bizottságot 
a plébániai jövedelmek megállapításával bízták meg. 
Elfogadták a városi háztar tásnak 189^. évi és az alapok 
számadásait , miknek felterjesztését rendelték el. Az alsó 
téglaszin mellett levő sertésbizlaló-területnek három 
évre való bérbeadását tudomásul vették és legutoljára 
Hubrik Ferencznek egy évre 30 f r tuy i segitó összeget 
szavaztak meg. 

A sorozás Kőszegen. Az idei fősoruzás e hó 
15-én kezdődik Kőszegen. Az ujonczállitásra az 1878-ik, 
1877-ik és l*76-ik években született hadkötelesek van-
nak fölhiva. A sorozáa 4 napig t a r t s Kószeg város 
részéről veszi kezdetét. 17-én a borostyánkői, lékai és 
pörgöléni, 18-án Rohoncz nagyközsége, a bándolyi és 
városhodászi, 19-én a nagy-csömötei, netues-csói és szer-
dahelyi körjegyzőségekhez tartozó községek ujonczai 
kerülnek sorra. A sorozó bizottság elnöke Horv iih Lajos 
senyefai nagybirtokos. A sorozás a bálházban történik 

— Papi hagyaték e larverezese . Néhai Ma/or J ános 
prépost, városi plébános hagyatékát a héten elárverez-
ték. Tömérdek ember jelent meg ez alkalommal a plé-
bánia lakban s iparkodott legalább valami emléktárgyra 
szert tenni. Az egyes apróbb holmik azért mesés áron 
keltek el. A gazdasági eszközök tönmaradt részét holnap, 
hétfőn adják el. 

Adakozások siremlekre. A néhai Major János 
prépost, városi plébános síremlékére megindult gyűjtést 
legközelebb befejezik. Eddig már közel hétszáz forint 
folyt be s hetek óta közel hatszáz forint el van helyezve 
a kőszegi takarékpénztárban. Adományokat még mindig 
elfogad liobuss Ignácz, vagy a gyűjtésben eljárt akár-
melyik polgártársunk. Az eddig begyült adományok 
ezek : Szájbely Gyula udvari tanácsos, kerületünk or-
szággyűlési képviselője 25 í r t ; Markovits József , T ipka 
Fetencz, N. N., E i tner Gusztáv, Pötzelberger Károly 
10—10 frt ; özv. Chemel Viktorné egy darab a r a n y ; 
Kincs István, Varga György, sz. benedekrendi székház, 
özv. Gyömörey Antalué, dr. Lauringer János , Hulles 
József, özv. Sziklai Jánosné, Waisbecker Ede, Pfetfel 
Jánosné, Pfetfel János , Pusch Károly, dr. Dreiszker 
József, barkai Schillerné 5—5 f i t ; Freyberger Sándor, 
Bobuss Ignácz, Gombás Bálint 4—4 f r t ; báró Miske 
Kálmán, gróf Zichy család, Mederl nővérek, dr. Kováts 
István, özv. Kultsár Alajosné, Pados I s t v á n , özv. 
Sohwarcz Pálné, Maitz Ferencz, Beer Károly, Matits 
Waisbecker János , dr. Waisbecker Antal, U u r i n g e r 
János, Mederl János, Wilfinger József, Windisch Antal, 
János, özv. Schlögl Jánosné, Csupor Józsefné, Schlapfer 
Pál, Kováts Antal, Schlögl Erzsébet, Leitner Nándor 
Schifer György, Ei tner Ede 3—3 f r t ; Gintner Mihály 
2 f r t 60 k r ; özv. Chemel Kálmánné, Fuchs Ferencz, 

Wagner János, Laur inger Elek, Kálmán Lajos , Gür th 
Józefiu. Dohnál Pé te r , Németh Imre és neje, Bíró Józsefné, 
Dosztál Gizella, Fe rbe r György, F raukenbe rge r János 
és neje, Wi t t inger Antal és neje, Waisbecker Mari, N. N , 
Jánosa Laura , Schátfer Gusztáv , Gerencsér üzor , gróf 
Schmidegg János , Perkovi ts Ferencz , Paulinscheck János , 
Hötfer József , Groszinger János , Balikó József , Csikós 
Ede, Tangl Adolf, Mayer Gyula , Lamp János , Engl 
I s tván és családja, Schuppler Henrik, Kirchknopf Antal, 
Corttese nővérek, Karenits Ferencz , Hochecker Antal, 
Schwell Ernő, Geschnácz Antónia, Groszinger Ferencz , 
Gür t l család, Fe ig l Gyula, Schönbauer Jánosné , Pohl-
hammer Mihály 2—2 f r t . (Folyta t juk. ) 

— Köszönet nyilvánítás. Midőn szerencsénk vau 
a f. hó 3 án a Jur is ics kilátó j avá ra rendezet t turis ta -
tánczestély alkalmából hozzánk érkezet t összegek ki-
mutatását. közölni, mély t i sz te le t te l hálás köszönetet 
uioudunk mindnyájuknak, hogy szívesek voltak beiinün-
ket törekvéseinkben oly lelkesen támogatni . Egyút ta l a 
rendezőség tagjainak szíves fáradozásáér t is forró kö-
szönetet mouduuk. 

Kőszeg, 1N99. április hó 7-én. 
.1 turista egyesület elnöksége. 

— Kimutatás a tur is ta- tauczestély alkalmából be-
érkeze t t összegekről : 20 k o r o n á t a d o 11 a cs. és 
kir . i9 . gyalogezred 4. zászlóaljanak t i sz t ikaszinója ; 
lu k o r o n á t : Markovits .József, F rey le r Lajos, Terp-
lán Kornél, Tipka Ferencz , dr . Thouiás Lajos ; 8 k o. 
r ó n á t : E i tne r Gusztáv ; tí k o r o n á t : Schmidegg 
János grof , dr. Deutsch Ernő, Becker Vilmos, Hercz 
Ódöu, özv. Küttel Is tvánné, Pfetfel J á u c s ; 5 k o r o n á t : 
Schiller Károly, Czeke Gusztáv, F rey le r Coruelia, Frey-
ler Emma, Freyler Fr ida , Pulz János , özv Jánosa 
Gyuláné, Pötzelberger Károly, dr. Dreiszker József , 
Waisbecker Ede, Gintner Mihály, Binder János , Ger-
gellli Ferencz, özv. Schifer Józsefné , Schuppler Henr ik , 
Salamon Ué^a, d r . Waisbecker Autal , Uckerman Ágost 
báió, Siegler György, Zer thofer Mihály, dr. Kováts 
I s tván , Torda Mihály, Somogyi Miklós, Mick Ber t a l an , 
özv. Ecker Káro lyné ; 4 k o r o n á t : Hrabovszky Sán-
dor, özv. Török Sándorné, Kis Antal , özv. Nagy Is t -
vánné, Hoyer Máté, dr. I jaur inger János , Kirchknopf 
Mihály, Müller Ferencz , Turcsáuyi Lajos, özv. Schátfer 
Fr igyesné, Kőszegi József , dr. Deutsch L a j o s ; 3 k o-
r o u á t : Rusznyák Mátyás, Grieshaber Is tván, Kováts 
József , Prenner Lajos, Piers Vi lmos; 2 k o r o n á t : 
Vöröss Zsigmond, Róth Sándor, Róth József , özv. Wag-
uer , Fr i sch Autal , Barkó Sándor, Matzuer Alajos, i f j . 
Seper László. StegmUller Mária, Korchmáros Menyhért , 
özv. Szabadhegyi Mihályné, Schindler Vilmos, Waisbe-
cker János , Kobelrausch kisassz., Róth Béla, Tibolt J enő , 
Piff György, Kárpáti Sáudor, Bründl Gyula, Bun Lipót , 
ifj. l ínger Károly, Rozner Pál , Schönbauer János , Nagy 
Adorján, L'nger Elek, Fre iberger Ferencz , özv. András-
kay Gyuláné, Korchmáros Gáspár , dr , Schmi<lt Ferencz , 
Köles Gyula, Wisiuger Lajos, Popper Ignácz, özv. 
Chemel Kálmánné, Feigl Adolf, Hechinger Imre, Kühu 
Lajos, Potens János , Engl Is tván, özv. Lipsch, Lenner 
(iizella, Karner Samu, Wentzel János , özv. Seibold 
Jánosné , Schifer György, Floderer Jenő, Pollák Mór, 
Rusa Gyula, Horváth Mátyás, F r eh Alfonz, Wagenho-
fer Titusz, Hofbauer Jusz t in , Simon Tádé, Vöröss Bol-
duin, özv. Ámbrózy báróné, Mohr Mihály, Mohr Vilmos, 
Decker János , Máté Is tván, Laur inger János , dr . Pa-
vet i ts Mihály, Wölfel Károly, özv. Weissenbeck Sán-
dorné, Pados Gábor, Perkovi ts Ferencs , Szova Ferencz, 
Fuchs János, Windisch Antal, Spitzer Iguácz, Altdörfer 
Gusztáv, Martinkovits Mátyás, Dancsets J ános , Gruber 
Adolf, Gürtel Ödön, Kincs I s tván , Varga György, özv. 
Pertoriui Nándorné, Schlögl F r igyes , özv. Keszler Már-
tonné, Kálmán Lajos, F á y Ede, Czeke Miczi, Horváth 
U j ö r g y , yuel l Mauó, Maitz Ferencz , Dauka Pláczid, 
özv. Németh Ferenczné, Mocsáry Jenő , Schár József , 
Schranz Ferencz , P reuuer Fereucz . Stöhr Lajos, Szi-
lágyi Aladár, Feigl Gyula, Gruber Adolf, F rühwi r th 
Károly, Schaffer Gusztáv, Seybold, Perkovi ts Ede, 
Préveaux Rezsó, Grátz l Gusztáv, Laur inger Elek, Lau-
r inger I s tván , Somogyi Lajos, J andaurek Ágost , E i sne r 
Kamill, Lubenik Alajos, Zichy Hermán gróf, Kirch-
knopf Antal, F reyberger Sándor, Lei tner Nándor, Kare-
nits Antal , Bácz Kálmán, Hammer Gyula, Orosz Fe-
rencz, Gampert Lajos, Keller Anna, Noiszer úrhölgyek, 
Weutzl Mihály, Draskovits Imre, Jesz t l György, ifj . 
Seybold Kálmán, J a g i t s Antal , Dohnál Pé te r , Knaute 
Károly, özv. Schneller Vilmosné, Kubinek Antal , Radicke 
Ottó, Steierlein Gábor, Müller Ede, Czike Ferencz , 
Gruber Károly, Hacker Samu, Pal lér A n d r á s ; 1 k o r o -
n á t : F rank i Lajos, Samüller Károly, Kováts József , 
özv. Waisbecker Henrikné, Karner Gusz táv , Herzfeld 
Béla, Simon Antal . 

— Kongresszus. Az eucharisztikus kongresszust , 
melyet Kőszegen akar tak megtar tani , e hó 19-én Szom-
bathelyen nyilik meg. A két napra terjedő program 
ezeket a pontokat ta r ta lmazza : 

asszony mesét mond a varrólányról, akiről a poéták 
már oly sok szépet regéltek és akinek a regényekben 
c<ak a csalódás ju t osztályrészül. 

fcs amidőn a mese pointje azzal végződik, hogy a 
varrólányka boldog, igen boldog lett , szeretet t és viszont 
szere t te te t t , akkor édes mosoly ül az a jkakra és a hála 
hozsannája harsan föl a kis szivecskék körül. 

És amint itt egymagamban szántom-boronálom a 
bötüket, képzeletem magával ragadj a törpe gondola-
tokat és mindannál, mit fantázia képes alkotni, szebb-
nek-költöisebbnek vélem a valót. A varrógép titkos, 
tompán hangzó és gyors beszéde hízelgőn és daczosan 
mesél regét és aki a nyelvezetét ért i , az oly figyelme-
sen hallgatja, mint csecsemő a da jka regéjét és képze-
letét betölti az ábránd, a feledés, a munka, a jövő és 
a remény. 

Este hét órakor boldog megnyugvással , mint aki 
munkálkodással töltötte idejét, elvonul a kedves sereg 
és künt a sima aszfalton az óriási embersivatagban el-
vész a kis varrólány alakja. 

Körülötte fény és pompa; mindenféle nehéz selyem 
ruhás és ékszertől csillogó gögös arczu lányt és asszonyt 
lát és mégis azoknál százszor is büszkébbnek érzi ma-
Kát az az egyszerű kis varrólány, aki t iszta lelkiisme-
ret tel , ifjú erénynyel siet övéi körébe, ahol ölelő karok 
várják és ahol a szeretett és boldogságnak van állandó 
tanyája. Es újból csöndes, kihalt lesz a mi házunk, mint 
nyár utolján a fecskefészek amelyből egy melegebb 
vidékre elrepültek, messze szálltak a csicsergő és dalos 
vándormadarak. IH<xj>nts. 

HIREK. 



April 19-én délután 5 órakor a püspöki székes-; 
egyházban szent beszéd ; ta r t ja : liathner Miháhly, szent-
széki ülnök, pinkafői plébános. Utána litánia a legm. 
oltáriszentség kitételével és a hivek gyóntatása. 

April 20-án. Reggel 6 órakor a székesegyházban 
csendes szentmise a legm. olt. Szentség kitételével. 

Délelőtt 8 órakor szent beszéd ; tartja: dr. Oiess-
uein Sándor, győri székesegyházi kanonok. Utána ün-
nepélyes nagymise; t a r t j a : dr. István Vilmos, felszen-
telt püspök, prépost-kanonok. 

Délelőtt 10 órakor eucharisztikus értekezlet a 
szemináriumi könyvtár termében: 

1. Megnyitó beszéd. T a r t j a : dr. Stegmiiller Károly 
pápai praelátus, püspöki helynök, apát-kanonok. 

2. Kath. egyházi énekünk múltja és jövője. Kel-
olvasás Baumgartner Alajos, máriatalvi plébánostól. 

3. Az oltári Szentség külső kultuszáról. Felolva-
sás; tartja: llonti Béla, lelkiigazgató. 

4. „Az olt. Szentség imádása és a papok .* Tar t j a : 
Hahnekamp György, győri székesegyházi kanonok, nagy-
szemináriumi kormányzó. 

6. Záróbeszéd. Tar t ja az egyhm. igazgató. 
Délben lá '/« órakor közös ebéd a kath. kör 

helyiségében. 
Délután 4 órakor szent beszéd ; t a r t j a : Kónter 

Károly, m. kir. udvari plébános, az oltár-egylet orszá-
gos igazgatója. Utána litánia Te Deummal. 

— Anyakönyvi bejegyzések. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a kővetkező születési, házas-
sági és halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Márczius 24-én Sagmeister Károly kőmives és neje 

Kalcher Teréz leánya, P a u l a , róni. kath. vallású 
Márczius 26-án Weisz Lórincz szabómester és neje 

Schrancz Zsuzsánna fia, J & n o s, róm. kath. vallású. 
Márczius 27-én Bigner Katalin F e r e n c z fia, 

róm. kath. vallású. 
Márczius 29-én Lasády Fereucz, cs. és kir. főhad-

nagy és neje Waisbecker Paula leánya, P a u l a M á -
r i a , ág. hitvallású ev. 

Márczius 29-én Fuchs Ferencz, Püszerkereskedő 
és neje Scherman Teréz leánya F r a n c z i s k a , róm. 
kath. vallású. 

Márczius 31-én Pajor Ferencz házmester és neje 
Prinner Magdolna fia G y u l a , róni. kath. vallású. 

Házasság. 
Április 4-én Róth Jenő, ág. hitvallású ev., könyv-

kereskedő és Wölfel Sarolta, ág. hitv. evangelikus. 
Április 8-án Ráner Sándor, róm. kath., magy. kir. 

erdész és Szovják Irén, ág. hitv. evangelikus. 
Halálozás. 

Márczius 30-án Stahl Katalin, hajadon, róm. kath., 
77 éves, vizkór. 

Márczius 31-én Molnár Mária, róm. kath., magán-
zónő, 75 éves, aggkór. 

Márczius 31-én Pasner Alajos, róni. kath., 18 hó-
napos, rángó görcs. 

Márczius 31-én Reimeyer András, ág. hitv. ev., 
kovács, 71 éves, szervi szivbaj. 

Márczius 31-én özv. Hauer Jánosné, szül. Laczkó 
Mária, róm. kath., 85 éves, aggkór. 

Április 2-án Sagmeister Paula, róm. kath., 9 napos, 
merevgörcs. 

Április 3-án Paszner Janka , róm. kath., 3 napos, 
tödólob. 

Április 8-án Kleinrath József, róm. kath., szóló-
mives, 77 éves, aggkór. 

— Ingatlanok forgalma: A mult hét folyamám a 
következő ingatlanok kerültek telekkönyvi átirás alá : 
Néhai özv. Vidt Gézáné után az 1232, 1233,b. hsz. sz. 
726. szonu ház fele része Vidt Ilona, Blanka, Jolán és 
ttéla javára; néhai Kuzma Samu után az 1878. hsz. 
fele, ugy az 1879. hsz. és a 385. sz. ház Wladár Jenő, 
Lujza, Etelka és Gyula javára. Glatz János és neje 
után a 486. hsz, Loibersbeck Sámuel és neje javára 
150 írt vételárban. 

— Hirdetmény. A kőszegi rendórkapitányi hivatal 
ászéról ezennel közhírré tétetik, miszerint az 1899. 
óvre érvényes ebjegyek ezen hivatalban f. évi április 
lió 30-ig különbeni pénzbüntetés terhe mellett megvál-tandók. 

Kőszeg, 1899. április 8-án. Köuegi Jóm/, 
r«ndörkapitáay. 

— Időjárás. Nem fogyunk ki az esőből. A hus 
véti ünnepeken s az egész héten esós időnk volt, mely 
eleinte hideggel is j á r t és csak a héten vált enyhébbé. 
Szerdán a délutáni órákban égzengésben, villámlásban 
volt részünk, amit a gazdák jó jelnek mondanak az 
idei termésre nézve. A vetéseknek azonban most mái-
sok jutott az esőből, mely a tavaszi munkát is kés-
lelteti. 

— Tanítók jutalma. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter azon tanitók közül, akik a magyar nyelv ter-
jesztése körül buzgólkodnak, vidékünkön 5 0 - 5 0 frt tal 

megjutalmazta Mtmann Károly alsó-lászlói r. kath. és 
Salilendr Pál vörösvágási ág. hitvallású ev. tanitók. 

— Tűzi statisztika. Az elmúlt márczius havában 
a kőszegi járásban több tüzeset volt. Kópatakon 11-én 
Peresznyén 13 án, Rohonczon 14-én esett tűzkár. 

A Petit Journal de Páris-han olvassuk a követke-
zőket : A vidéki lakosok is és a városi emberek is sok 
mindenfélében kitűnnek, de sok rossz tulajdonságuk is 
van. Ilyen, hogy csak egyet említsünk, a kitartás hi-
ánya. Erről Lokádia nővér, a Notre-Dame apáczák főnöke, 
la Celleben, Saint-Avit mellett (Puy de Dómé, Franczia-
ország) a következőket írja nekünk : 

Mindazok, a kiknek a „Dr. Williams Pink pilulái 
sápadt személyeknek- gyógyító szert ajánlottam, a hasz-
nálat után rögtön visszanyerték étvágyukat és erejüket. 
Sajnos, hogy csak kevés ember vesz annyi gyógyító 
szert, a mennyi szükséges, hogy teljesen meggyógyuljon, 
mert mihelyt néhány nap múlva jobbáti érzi magát, 
felhagy a gyógyítással. A baj ezután természetesen visz-
szatér, sót hevesebb lesz, mint a milyen volt és mindez 
csak azért, mert a beteg kissé korán hagyta abba a 
gyógyítást és nem volt kitartása. Két eset," melyben a 
gyógyítás rövid ideig, de következetesen történt, eléggé 
bizonyítja a mondottakat. 

Egy 38 éves apáczánk öt, év óta bélgyuladásban 
szenvedett, a mi időről-időre roppant fájdalmat okozott 
neki. Sokféle szert használt, de mindannyi csak miiló 
javulást hozott, a baj azonban végre mégis visszatért. 
A Pink-pilulák használata után néhány nap múlva jelen-
tékenyen javult a beteg állapota és a javulás állandó 
lett. Bár nővérünk csak egyszer gyógyíttatta magát, 
fájdalmai többé nem tértek vissza. 

Egy másik 37 éves személy nagy fölindulás követ-
keztében annyira beteg lett, hogy már-már a halálán 
volt, mert ütheti folytonos betegsége rendkívül elgyön-
gitette. Rendkívüli bágyadtsága és heves szivdolmgása 
lehetetlenné tett minden legcsekélyebb megerőltetést. 
Megkezdte a kink-pilulák vételét és meglepetéssel látta, 
hogy gyöngesége szűnik és ereje lassan visszatér. De 
kissé korán hagyott tol a pilulaszedéssel és így a szív-
dobogás ismét visszatért. Rögtönös elhatározással ismét 
folytatta a gyógyítást és a baj nemsokára végképpen 
megszűnt. Ez a személy most semmiféle gyógyító szert 
nem használ és ereje, egészsége jobb, mint valaha volt. 

Ez a levél eléggé bizonyítja, hogy mint mindenben, 
a betegség gyógyításában is kitartónak kell lenni. 

Á tent közölt levél Gabiin és társai czégliez, a 
dr. Williams Pink pilulái készítőihez van czimezve. A 
Pink-pilula felséges erósitó szer, visszahozza az erőt a 
gyengének és még a legzsengébb szervezetnek sem árt 

Kapható gyógyszertárakban és a magyarországi 
fóraktárakban: Depot der Apotheke von Gabiin A- Cie 
Budapest, V., Váczi-körut I 7. szám. Egy doboz ára 1 
frt 75 kr. és 6 doboz ára 9 frt.. 

Ezek a pilulák nagyon hathatósak a vérszegénység 
csir/, neuralgia, neuraszténia, gáthaj, gutaütés, bénaság, 
arczrőzsa, skrofula stb. ellen, visszaadják az arcz jó 
színét mindennemű betegségnél. Central-Depot fltr Eu-
rópa, Gabiin & Cie, 3, Cité Trévise, Paris. 

K ö z g a z d a s á g . 

Tanitók a szegedi mezögazdasagi kiállításon. 

Örömmel értesülünk, hogy a minden nemes ügyért 
lelkesülő hazai tanítóságunk magáévá tette a föliluiive-
lés- és közoktatásügyi ministerek azon tervét, melynél 
fogva az eddigi ismétlő-iskolákat, melyek a tapasztalás 
szerint alig nyújtottak gyakorlati ismereteket, gazda-
ságiakká akarják átalakítani, hogy ezáltal a föld népé 
nek ósdi, hagyományos gazdálkodási módszerét oksze< 
rübb mederbe tereljék s igy anyagi helyzetén javítsa 
nak. E czélból fel akarják használni alkalmul tanítóink 
a jelen év szeptember havában Szegeden tartandó me 
zógazdasági kiállítást is. hogy az ott látottak és ta 
pasztaltakból kibóvithessék a már eddig megszerzett 
tanulmányaikat s az ott megtartandó nagygyűlésen meg-
állapíthassák mindaz ni tenni valókat, melyek a szép 
reményre jogosító gazd. isin. iskolák fejlesztése és ve-
zetésére nézve kiváló fontossággal bírnak. Ez ügyben 
a kezdeményező lépés már meg is történt. A Székes-
fehérvárott megjelenő .Gardasági Tanító* szerkesztő-
sége u. i. megkereste kérvényével a Grsz. Gazd. Egye-
sület elnökségét, hogy a kiállításon megjelenni óhajtó 
tanitók részére szíves támogatása által tegye lehetővé 
a szükséges vasúti, elszállásolási stb. kedvezmények 
elnyerését. Mint értesülünk az Orsz. Gaz. Egyesület a 
tanitók ezen kérvényét méltányosnak találta és a terv 

kereszti-1 vitelére támogatását és pártfogását felajánlotta. 
Felhívjuk tehát tanítóink figyelmét ezen mozgalom 
niegind tójára : a CazduMuji Tanító'ra, mely kéri a szegedi 
kiállításon részt venni óhajtó kartársakat , hogy ezeu 
szándékukat a lap szerkesztőjével: Almássy Ferencz-
czel (Székesfehérvárott, Keseta u. 7. sz.) t. év április 
10-ig tudassák, megjelölvén egyúttal a z " i vasúti vona-
lat, melyen a részt venni szándékozó ka. t árs utazni kí-
ván. Ez ügygyei kapcsolatban hazai tanítóink ügyei-
mébe és pártfogásába ajánljuk a Gazdasági Tanító" 
cziiuii lapot, mely különösen a gazdasági ism.-iskolák 
továbbfejlesztését tűzte ki nemes teladatául. 

Nyersselyem-básztruha 8 frt 65 k .ol 
42 fit. 7."> kiig teljes öltönyhöz való kelnie — Tu.snors 
é s SluiiifuiiK PoiiiM'es. valamint fekete, fehér és s i-
nes JleuiieWei-it-Mi'lyi'iii" 45 krtól 14 frt 65 kiig 
méterenként — legdivatosabb szövés, szili és mintázat-
ban. P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k postabBr és vámmentesen 
valamint haziioz szállítva m i n t á k a t p e d i g posta-
f o r d u l t á v a l küldenek, 

HennebergGselyemgyárai[cí.élk.üÍT.8ÍllÍtÓ] Zürichben 
Miigyar litv^W/'* .Hvájr/I>a k''(arcra* Icválhél jreg ra , 'as'tunló. 

Bérbe adó lakás. 
A herczeq Esterházy-féle várban Kőszegen 

egy síép lakás nz eUf» u d v a r b a n , I . emeleten 
f . é v i U l l í j l l * !i<» I t o l bérbe adat ik . A la-
káshoz tartozik : 5 s z o b á , 1 e l ő s z o b a , I konyha , 
I f iszin, I pi icze. p a d l á s e g y kert . 

B i v e b b f e l v i l á g o s í t á s t n y ú j t a 

Herczeg Esterházy kerületi t i s z t t a r tó sága 
Lókán. 

Keil-Labk 
( G - l a s u r ) , 

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára. 
1 nagy palaczk ára 1 f r t 35 kr. — 1 kis palaczk ára 68 kr. 

Viasz-kenőcs, i Arany-fénymás 
legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szer képkeretek stb. bearanyoznia , 

kemény padló számára. 1 köcsög ára 60 kr. j 1 kis palaczk ára 20 kr . 

Fehér „Glasur"-fenymaz 
Legjobb sz«r mosdó-asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb. ujonnani befestésére. 

1 kis doboz ára 45 kr. - 1 nagy doboz ára <5 kr. 
Mindenkor kapható: 

" C T z ^ g - e r J ó z s e f - m - ó l I l o s z a g o n . 

Köszönet-nyilvánitas. 
Fájdalomtól megtört szívvel fejezzük ki 

mindazoknak, akik felejthetetlen testvérünk, sógor-
nénk, és nagy nénénk, 

Molnár Mária 
kisasszonynak temetésén részt venni szíveskedtek, 
a leghálásabb köszönetünket. 

Kőszeg, 1899. évi ápril 8-án 
;i gyászoló csalad 

i 

É r t e s í t é s ! 
Van s /e tenc-é iu a n. é. közönségnek bec"#K 

tudom iN.ir.t h u / n i , hogy f. é. á p r i l l i ó 9 - é n 

Ko-zenre ejke/eiu és a fogászati müködesemet 
tovább folytatom. 

—Kiváló t i sz te le t te l : 

£ > c h a r p f J e n ő , K I - C I . . . . . . . . 
K:.-/..K-OII. iKkolit un-zi IG. ««. alatt. 

S ö m ö r - b e t e g s é g e t : 

száraz vizenyős, pikkelyes sömórt (Flechten) s az e 
bajjal egy üt járó, kiállhatatlan borviszketeget jótállás 
mellett gyógyít, sőt azokat is, kik gyógyulást sehol sem 
találtak. A .Dr. Hebra sömörirtó"-ja külső használatra 
való, nem ártalmas, ára 6 frt o. é vám- és postadíj-
mentest-n ilevéljegyekben is) utánvéttel 50 krral több. 
Kapható St. Marién Droguerie. Oanzig. (Deutschland.) 



Magáneladásra 
a legelőnyösebben 

ismert 

Dürkopp Diana kerékpárok 
( l e g r j o " b " b o s z t r á k m á r l c a i 

c s a k 

Kovács Ferencznél 
k a p h a t ó k . 

E l i s m e r é s az é r d e m n c k Z 
W i l h e l m F e r e n c z a B é c s m e l l e t t i n e u n -

k i r c h e n i gyógyszerész u rnák A 1 t o n á b ó 1 
1897. augusz tus 11-én ezt í r ják : 

É n m á r ; 0 éves vagyok és 10 év óta izü-
leti csúzban szenved tem, továbbá a r a n y e r s e s bán-
t a lmakbau és nem t u d t a m gyógyu lá s t ta lá ln i . Csak 
az ön W i l h e m téb k ö s z v é n y é s c s ú z -
e l l e n e s v ó r t i s z t i t ó t e á j a s z a b a d í t o t t 
meg engem " hét a l a t t te l jesen be t egségemtő l . 
Önnek valamint a grófnőnek, kinek köszönet nyil-
ván í t á sá t a/, ú j ságban o lvas tan , ezennel bá lás kö-
szönetet mondok. 

Te l jes t i sz te le t te l 

Ackcrmami Chri*t. 
Altona Hamburg mellett, Reicnenstrasse 6. 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y t á r b a n . 
Főraktár: Kőszegen: Floderer J e n ő 
gyógyszerész urnái (Csácslnovits-féle gyógyszertár.) 

Az összes 50,000 nyeremény 
J E G Y Z É K E . 

4 arany 
18 *t0-1 

írem. 

kígyó 
r n y 

: Hím jóhirü diae-
£,tetikas ruametikus 
S 'T«r (bedftrzsoláarei 

»/ emberi test iz-
limainak «•• inainak 
•yrösiteaére 
: ! »/i p a l a r k 
£ á r a 1 f r t . 

Csakis 
»•S 
< 

30 t iszte let i - ás 
elismerő VÉJJJV 

nWirnt w J t l 

V \ \ 
tu r i s ta . 
Huni. í 

a 
* 

3 V 
E. • 

ti traduit'n»(NO " 
haarná lva tu r i s t ák . * 
ke rékpá rosok és ,o- j 
vaglúk á l la l nagyobb | 
t ú r ák u tán i erősí tésre g 

és e rőgyű j t é s re . • 
0 ̂ 
: • 

í 1 

1 1 p a l a r k 
a r a « 0 k r . 

a fenti vedjegyes a valódi, 
kapható minden gjvgj *T#I tárban 

Főraktár : 
k r e l n a p o t h e k e . k o r a e n b u r c iB^ci mellett.) 

A leguagyobb nye remény legszerencsésebb: 

I * t t 0 0 , 0 0 0 k o r o n a 
A nyarat tenyak ráasleUs beosztasa a kovetkaz^ 

K o r o n a 

1 jutalom o o o o o o 

1 OJ'Of. k 4 0 0 0 0 0 

1 9 a s o o o o o 

% • » Í O O O O O 

1 • m 9 0 0 0 0 

1 
•* » 

§ o o o o 

t 
» • 

7 0 0 0 0 

• a o o o o o 
1 a a 4 0 0 0 0 

5 • M S O O O O 
1 •» a ^ 5 0 0 0 
7 • » 2 1 M I O O 

3 • a 

S Í •» a 14NMIO 
6 7 tv a 51MI í l 

3 * « 

• »• 

<t u 

i'z:. s » 

•i a 1 

i í s -r i't 9 a 
• 5 6 5 0 ^ 2 : 1 7 0 , 1 3 0 , 100 , 8 0 , 4 0 

50 ,000 ^ iö.ioO.ÚOÚ 

A negyedik nagy in. kir osztálvsorsjáték nemsokára ismét kezdődik ás 

1 0 0 , 0 0 0 5 0 , 0 0 0 
s o r t y e g j r e J n y e r e m e n y 

jut, vagyis a/, oldalt levő nyereményjegyzék szerint a z ftNMzm »orn-
j e ^ y e k f e l e f e l t é t l e n ü l n y e r u l f o g . 

A n y e r é s i e s é l y e k tehát, mint már általánosan ismeretes , 
ó r i á s i a k . 

ö s s z e s e n t i z e n h á r o m m i l l i ó 1 6 0 , 0 0 0 k o r o n á t sor-
solunk ki biztosan. A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb e se tben 

Egy millió korona. 
t. Szives mielőbbi megrendeléseknél e r e d e t i s o r s j e g y e k e t a 

tervszerű e r e d e t i ú r b a n és pedig : 
egy e g é s z I-sö oszt. eredeti sorsjegyet tt -

» t e l . . . . 3 — 
. n e g y e d . . . . 1.5© 
» n y o l e z a d , , , . —.75 

küldünk szét u t a n v e t t e l , vagy a p é u z e l ó l a g e s b e k ü l d é s e 
e l l e n é b e n 

A húzások után megküldjük tisztelt vevőinknek a hivatalos huzási 
jegyzéket , hivatalos tervezetek pedig díjtalanul ál lanak rendelkezéaro. A 
húzások a m n g y k i r k o r m á n y e l l e n ő r z é s e m e l l e t t nyilvá-
nosan történnek és azoknál mindenki inegjelunhetik. 

Kérjük a r e i i d e l m é n y e k e t m i e l ő b b , legkésőbb azonban 

fi é^ri á p r i l i s Icló 1S7-ig* 
hozzáuk beküldeni 

Török A. és Társa, 
a m kir. szab osztálysorsjáték föelárusitói 

B u d a p e s t , Vácz i -körut 4 a. 
Sok és nagy nyereményt fizettünk tisztelt vevőinknek ; rövid idő 

alatt körülbelül egy és fél mi l l i ó korouát. 

SeadcWlt^eneTágaadfi. 

T ö r ö k A . é n T á r n a u r a k n a k B u d a p e s t , 
Kérek részemre f. „szt m. kir. szab. o sz t á ly so r s j á t ék e r e d e t i 
sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni . 

Az összegot ^ r t | i i ténrételezni kérem 
Ipostautalványnyal küldöm A nem tetsző törlendő. 

Különlegeaaég 

poloskák, 

bolhák, konyha 

fergek 
„Zacherlin" Hol, 

hazlallatokon 

levő paraziták, 

•tb allé* 

Richíer - ié ie Horgony-Pain-Expeller 
L i n i m e n t . C a p s i c i c o m p . 

K*m lurnevea háziazer ellontallt az idő magpmUlisánal. 
mert mar tril J mint 30 ÓT <.ta megbithatA, fájdalomcsilla-
pító brddr/»ölf»kfat atkalma/tatlk köazvrnynal, oauznál, tag 
szaggatásnál éa meghuleaoknel na az orvoeok által bedorzaole-
eekre in mindig gyakrabban rendeltetik A valódi Horgony-
Paio-Expalier, gyakorta Horgony-liniment elnevez** alatt, 
nem titk. s szar, hanem Igazi nepazerit háziazer. melvnek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr.'ea l frt. 
nvegenkenh árban majdnem minden gyógyaaertárban kéai-
letban van; fő rak tá r : Törtfc JOM»Í gyogy-
atematnel Budapesten. Beváaáriaa alkalmival 
igeu óvatoaak legyünk, mórt több kiarbbertekt 
utánzat van forgalomban. KI MN akar megkára-
sodal, az minden «g jm Öreget „Hargasjr 
"gy es Riehtor oze^jegyzn* nelkul miat aen va-

lódit utaaitaa viasza. 
WtrrTTW F t l u líru. n. ét Itr. otviri uükték. IIIIUTAIT 

A legjobb és legolcsobb mázoló o la j s 
f a » K o n z e r v á l ó N / . r r 

v o 11 és m a r a d a 20 év ó ta haszná la tban lévő 

f ' a r b o l i i i e m u 
A V E N A R I U S szabadalma. 

I t á n z a t t ó l ó v a n k ! 

A r i u n u l Cirbol iuia-^j in Aaitctti&bis. 
I r o d a : Bécs, 1II/1, H a a p t l t r a a ^ H4-

Hatása bámulatos! Fölülmulhatlanul öl 
m i n d e n f é l e kár tékony rovart g y o r s a n én biztosHii, m i n é l f o g v a mi l l i ó és mi l l i ó v e v ő keres i é s d icsér i 

— I s m e r t e t ő j e l e i : 1. a l epecsé t e l t ü v e g , 2 . a „Z a c h e r 1* n é v . 

Kőszegen : A d l e r S i m o n n á l . 
, H i r s c l i A n t a l n á l . 
„ J á n o s a ( > y u l á n á l 

P o l l i k S á n d o r n á l . 
* U n g e r J ó z s e f n é l . 
, W a i s b e c k e r E d é n é l . 

Ó-Szalónak: M a v c r H e n r i k n é l . 
Csepregben : K e l n i S á n d o r n á l . 
P i n k a f ő n : S t r ó b l K á r o l y n á l . 
Sza lónak: K r i e d r i r h S a m u n á l . 

M a y e r H e n r i k n é l . 

N y s u a t o t t F e i g l G y u l a k ö n y v n y o m d á i é b a n K ő s z e g e n . 

Legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben 

1 . 0 0 0 . 0 0 0 k o r o n a 

Kapha tó K ő s z e g e n : Floderer lenó g y ó g y s z e r t á r á b a n . 
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